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Walther von der Vogelweide / FE4% B B B0 /R 5%
UNDER DER LINDEN

Under der linden

an der heide,

daunser zweier bette was,

da mugent ir vinden

schdne beide

gebrochen bluomen unde gras.
Vor dem walde in einem tal,

tandaradei,

sch@ne sanc diu nahtegal.

Ich kam gegangen
zuo der ouwe,
déwas m friedel komen é
dawart ich enpfangen,
-hé&e frouwe!-
daz ich bin salic iemer mé
er kuste mich wol tCsent stunt,
tandaradei,
seht wie r&@ mir ist der munt.

DOhet er gemachet
als@rthe
von bluomen eine bette stat.
des wirt noch gelachet
inneclThe,
kumt iemen an daz selbe pfat.
baden r&en er wol mac,
tandaradei,
merken wamirz houbet lac.

Daz er bamir laege,
wessez iemen
(nu enwelle got!) s&schamt ich mich.
Wes er mit mir pflaege,
niemer niemen
bevinde daz wan er unt ich
und ein kleinez vogellm,
tandaradei,
daz mac wol getriuwe s.



S RAESTE e
UNTER DER LINDE

Unter der Linde

an der Heide,

WO unser beider Bett war,

da kénnt ihr schén

gebrochen finden

Blumen und Gras.
\Vor dem Walde in einem Tal,
tandaradei,
sang die Nachtigall lieblich.

Ich kam zu der Au,

da war mein Liebster schon.

Dort wurde ich empfangen,

edle Frau!

(so) dass ich fUr immer selig bin.
Ksste er mich? Wohl tausendmal!
Tandaradel,
seht, wie rot mir ist der Mund.

Da hatte er aus Blumen

ein pr&htiges Bett

vorbereitet.

Dariber wird jetzt noch

herzlich gelacht,

wenn jemand denselben Weg entlang kommt.
An den Rosen kann er wohl,
tandaradei,
erkennen, wo mein Haupt lag.

Dass er bei mir lag,
wisste das jemand
(das wolle Gott nicht!), dann wirde ich mich sch&men.
Was er mit mir tat,
das soll nie jemand
erfahren, auf%r er und ich
und ein kleines Vlein,
tandaradei,
das kann wohl verschwiegen sein.
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Friedrich Gottlieb Klopstock / 3 ELf& B % SRR 0% MlES
DER ZURCHERSEE

Schén ist, Mutter Natur, deiner Erfindung Pracht
Auf die Fluren verstreut, schéner ein froh Gesicht,
Das den grossen Gedanken

Deiner Sch&pfung noch einmal denkt.

Von des schimmernden Sees Traubengestaden her,
Oder, flohest du schon wieder zum Himmel auf,
Kom in rghendem Strahle

Auf dem FlUgel der Abendluft,

Komm, und lehre mein Lied jugendlich heiter sein,
SU2 Freude, wie du! gleich dem beseelteren
Schnellen Jauchzen des Jinglings,

Sanft, der fthlenden Fanny gleich.

Schon lag hinter uns weit Uto, an dessen Fuf3
Zuch in ruhigem Thal freie Bewohner nébrt;
Schon war manches Gebirge

Voll von Reben vorbeigeflohn.

Jetzt entwdkte sich fern silberner Alpen HGh,

Und der Jinglinge Herz schlug schon empfindender,
Schon verriet es beredter

Sich der sch&nen Begleiterin.

>Hallers Doris,«die sang, selber des Liedes wert,
Hirzels Daphne, den Kleist innig wie Gleimen liebt;
Und wir Jinglinge sangen,

Und empfanden, wie Hagedorn.

Jetzo nahm uns die Au in die beschattenden
Kthlen Arme des Walds, welcher die Insel krént;
Da, da kamest du, Freude!

Volles Maf&s auf uns herab!

Gatin Freude, du selbst! dich, wir empfanden dich!
Ja, du warest es selbst, Schwester der Menschlichkeit,
Deiner Unschuld Gespielin,

Die sich Uber uns ganz ergof3



SUist, frchlicher Lenz, deiner Begeistrung Hauch,
Wenn die Flur dich gebiert, wenn sich dein Odem sanft
In der JUnglinge Herzen

Und die Herzen der M&lchen gief3.

Ach, du machst das Gefihl siegend, es steigt durch dich
Jede blthende Brust schéner, und bebender,

Lauter redet der Liebe

Nun entzauberter Mund durch dich!

Lieblich winket der Wein, wenn er Empfindungen,
Befl3e sanftere Lust, wenn er Gedanken winkt,

Im sokratischen Becher

Von der tauenden Ros' umkranzt;

Wenn er dringt bis ins Herz, und zu Entschliefaingen,
Die der Saufer verkennt, jeden Gedanken weckt,
Wenn er lehret verachten,

Was nicht wirdig des Weisen ist.

Reizvoll klinget des Ruhms lockender Silberton
In das schlagende Herz, und die Unsterblichkeit
Ist ein grof®r Gedanke,

Ist des Schweifl%s der Edlen wert!

Durch der Lieder Gewalt, bey der Urenkelin

Sohn und Tochter noch sein; mit der Entzitkung Ton
Oft beim Namen genennet,

Oft gerufen vom Grabe her,

Dann ihr sanfteres Herz bilden, und, Liebe, dich,
Fromme Tugend, dich auch giel%®n ins sanfte Herz,
Ist, beim Himmel! nicht wenig!

Ist des Schweil%s der Edlen wert!

Aber sUZr ist noch, schéner und reizender,

In dem Arme des Freunds wissen ein Freund zu sein!
So das Leben geniel%n,

Nicht unwirdig der Ewigkeit!

Treuer Zatlichkeit voll, in den Umschattungen,
In den LUften des Walds, und mit gesenktem Blick
Auf die silberne Welle,



Tat ich schweigend den frommen Wunsch:

Waet ihr auch bei uns, die ihr mich ferne liebt,

In des Vaterlands Schof3einsam von mir verstreut,
Die in seligen Stunden

Meine suchende Seele fand;

O so bauten wir hier Htiten der Freundschaft uns!
Ewig wohnten wir hier, ewig! Der Schattenwald
Wandelt' uns sich in Tempe,

Jenes Tal in Elysium!

(1750)
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Johann Wolfgang von Goethe / Z18 « TR/RFK X « HF « Pl
MAIFEST

Wie herrlich leuchtet
Mir die Natur!

Wie gl&nzt die Sonne!
Wie lacht die Flur!

Es dringen BlUen
Aus jedem Zweig
Und tausend Stimmen
Aus dem Gestréauch,

Und Freud und Wonne
Aus jeder Brust.



O Erd, o Sonne!
O Glick, o Lust!

O Lieb, o Liebe!
So golden schdn,
Wie Morgenwolken
Auf jenen HGn!

Du segnest herrlich
Das frische Feld,
Im Blttendampfe
Die volle Welt.

O Ma&lchen, Mélchen,
Wie lieb ich dich!

Wie blickt dein Auge!
Wie liebst du mich!

So liebt die Lerche
Gesang und Luft,
Und Morgenblumen
Den Himmelsduft,

Wie ich dich liebe
Mit warmem Blut,
Die du mir Jugend
Und Freud und Mut

Zu neuen Liedern
Und Té&nzen gibst.
Sei ewig glicklich,
Wie du mich liebst!

(1771)
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Friedrich HdAderlin / 38 BLEE % « #7 /R



BROD UND WEIN
An Heinse

1.

Aber Freund! wir kommen zu spa. Zwar leben die Gdter,
Aber (ber dem Haupt droben in anderer Welt.

Endlos wirken sie da und scheinens wenig zu achten,

Ob wir leben, so sehr schonen die Himmlischen uns.

Denn nicht immer vermag ein schwaches Gef&3sie zu fassen,
Nur zu Zeiten ertr&gt gdtliche File der Mensch.

Traum von ihnen ist drauf das Leben. Aber das Irrsal

Hilft, wie Schlummer, und stark machet die Not und die Nacht,
Bis daf3Helden genug in der ehernen Wiege gewachsen,
Herzen an Kraft, wie sonst, &nlich den Himmlischen sind.
Donnernd kommen sie drauf. Indessen dinket mir &ters
Besser zu schlafen, wie so ohne Genossen zu sein,

So zu harren, und was zu tun indes und zu sagen,

Weif3ich nicht, und wozu Dichter in dUrftiger Zeit.

Aber sie sind, sagst du, wie des Weingotts heilige Priester,
Welche von Lande zu Land zogen in heiliger Nacht.

(1800/1801)
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Clemens Brentano / T3E[ 18T « fitSiEiE
SPRICH AUS DER FERNE

Sprich aus der Ferne
Heimliche Welt,

Die sich so gerne

Zu mir gesellt.

Wenn das Abendrot niedergesunken,
Keine freudige Farbe mehr spricht,

Und die Kré&nze still leuchtender Funken
Die Nacht um die schattigte Stirne flicht:

Wehet der Sterne
Heiliger Sinn

Leis durch die Ferne
Bis zu mir hin.

Wenn des Mondes still lindernde Tr&nen
L&sen der N&hte verborgenes Weh;
Dann wehet Friede. In goldenen K&nen
Schiffen die Geister im himmlischen See.

Glé&zender Lieder
Klingender Lauf
Ringelt sich nieder,
Wallet hinauf.

Wenn der Mitternacht heiliges Grauen

Bang durch die dunklen Wd&der hinschleicht,
Und die Bsche gar wundersam schauen,
Alles sich finster tiefsinnig bezeugt:

Wandelt im Dunkeln
Freundliches Spiel,

Still Lichter funkeln
Schimmerndes Ziel.

Alles ist freundlich wohlwollend verbunden,
Bietet sich tr&tend und traurend die Hand,



Sind durch die N&hte die Lichter gewunden,
Alles ist ewig im Innern verwandt.

Sprich aus der Ferne

Heimliche Welt,
Die sich so gerne
Zu mir gesellt.
(1801
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Heinrich Heine / ¥R B % « 58

AUF FLUGELN DES GESANGES

Auf FlUgeln des Gesanges,
Herzliebchen, trag ich fort,

Fort nach den Fluren des Ganges,
Dort weif3ich den schénsten Ort.
Dort liegt ein rotblUnender Garten
Im stillen Mondenschein;

Die Lotosblume erwarten

Ihr trautes Schwesterlein.

Die Veilchen kichern und kosen,
Und schaun nach den Sternen empor;
Heimlich erzé&nlen die Rosen

Sich duftende Ma&chen ins Ohr.
Es hipfen herbei und lauschen
Die frommen, klugen Gazelln;
Und in der Ferne rauschen

Des heiligen Stromes Welin.

Dort wollen wir niedersinken
Unter dem Palmenbaum,

Und Liebe und Ruhe trinken,

Und tr&men seligen Traum.

(1827)
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Friedrich Nietzsche / 35 B EZF « B
DAS FEUERZEICHEN

Hier, wo zwischen Meeren die Insel wuchs,
ein Opferstein j& hinaufgetirmt,

hier zUndet sich unter schwarzem Himmel
Zarathustra seine Hchenfeuer an, —
Feuerzeichen fUr verschlagne Schiffer,
Fragezeichen fir solche, die Antwort haben...

Diese Flamme mit weilgrauem Bauche

— in kalte Fernen zingelt ihre Gier,

nach immer reineren H&hen biegt sie den Hals —
eine Schlange gerad aufgerichtet vor Ungeduld:
dieses Zeichen stellte ich vor mich hin.

Meine Seele selber ist diese Flamme:



unersatlich nach neuen Fernen

lodert aufwats, aufwéts ihre stille Glut.

Was floh Zarathustra vor Tier und Menschen?

Was entlief er j&n allem festen Lande?

Sechs Einsamkeiten kennt er schon —,

aber das Meer selbst war nicht genug ihm einsam,

die Insel lief3ihn steigen, auf dem Berg wurde er zur Flamme,
nach einer siebenten Einsamkeit

wirft er suchend jetzt die Angel Uber sein Haupt.

Verschlagne Schiffer! Trimmer alter Sterne!

Ihr Meere der Zukunft! Unausgeforschte Himmel!
nach allem Einsamen werfe ich jetzt die Angel:
gebt Antwort auf die Ungeduld der Flamme,
fangt mir, dem Fischer auf hohen Bergen,

meine siebente, letzte Einsamkeit!

(1889)
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Rainer Maria Rilke / 344 « IF]TE « HIRTT
SONETTE AN ORPHEUS

1.

Da stieg ein Baum. O reine Ubersteigung!

O Orpheus singt! O hoher Baum im Ohr!

Und alles schwieg. Doch selbst in der Verschweigung
ging neuer Anfang, Wink und Wandlung vor.

Tiere aus Stille drangen aus dem klaren
gel&sten Wald von Lager und Genist;

und da ergab sich, daf3sie nicht aus List
und nicht aus Angst in sich so leise waren,

sondern aus H&en. Brdlen, Schrei, Geréhr
schien klein in ihren Herzen. Und wo eben
kaum eine Huite war, dies zu empfangen,

ein Unterschlupf aus dunkelstem Verlangen
mit einem Zugang, dessen Pfosten beben, -

da schufst du ihnen Tempel im Geh@.

(1922)
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Georg Trakl / #%B8/R#% « R /R
EIN WINTERABEND

Wenn der Schnee ans Fenster falt,
Lang die Abendglocke l&utet,
Vielen ist der Tisch bereitet

Und das Haus ist wohlbestellt.

Mancher auf der Wanderschaft
Kommt ans Tor auf dunklen Pfaden.
Golden bltht der Baum der Gnaden
Aus der Erde kthlem Saft.

Wanderer tritt still herein;
Schmerz versteinerte die Schwelle.
Da ergl&nzt in reiner Helle

Auf dem Tische Brot und Wein.

(1913)
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Nelly Sachs / Z55i « BEma
O DIE SCHORNSTEINE

Und wenn diese meine Haut zerschlagen sein wird,
so werde ich ohne mein Fleisch Gott schauen
Hiob [19: 26]

O die Schornsteine

Auf den sinnreich erdachten Wohnungen des Todes,
Als Israels Leib zog aufgel Gt in Rauch

Durch die Luft —

Als Essenkehrer ihn ein Stern empfing

Der schwarz wurde

Oder war es ein Sonnenstrahl?

O die Schornsteine!

Freiheitswege fUr Jeremias und Hiobs Staub —
Wer erdachte euch und baute Stein auf Stein
Den Weg fUr Flichtlinge aus Rauch?

O die Wohnungen des Todes,

Einladend hergerichtet

FU den Wirt des Hauses, der sonst Gast war —
O ihr Finger,

Die Eingangsschwelle legend

Wie ein Messer zwischen Leben und Tod —

O ihr Schornsteine,



O ihr Finger,
Und Israels Leib im Rauch durch die Luft!

(1947)
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